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Por correo electrónico con acuse de recibo 

Darío Ojeda  
Vía de las Dos Castillas 33, Ática 7, Planta 
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ES-28224 Pozuelo de Alarcón, Madrid 
Copia enviada previamente por correo 
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Asunto: Su solicitud de acceso a documentos – Ref. GESTDEM n.º 2020/4859 

Muy señor mío: 

Nos dirigimos a usted en relación con su correo electrónico con fecha de 15 de augusto 
de 2020 en el que solicita el acceso a documentos, registrado con la referencia 
mencionada. 

Su solicitud se refiere a “toda la documentación de cualquier procedimiento abierto desde 
el año 2000 por parte de la Comisión Europea al Club Baloncesto Gran Canaria - Claret 
S.A.D. y/o al Cabildo de Gran Canaria que tenga como objeto la propiedad del primero 
(club deportivo que compite en la primera división de baloncesto de España) por parte 
del segundo, institución pública”. 

De hecho, la Comisión no ha incoado ningún procedimiento que tenga como objeto la 
propiedad del Club Baloncesto Gran Canaria - Claret S.A.D. por parte del Cabildo de 
Gran Canaria. 

La Comisión solo ha recibido información sobre esta cuestión, sin tomar ninguna 
medida. A este respecto, la Comisión recibió tres cartas de un ciudadano y respondió dos 
veces. 
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Con respecto a todos los documentos, con la excepción de uno anexo, la excepción relativa 
a la protección de la intimidad y la integridad de la persona, enunciada en el artículo 4, 
apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) n.º 1049/2001, impide su divulgación íntegra 
porque contienen los datos personales siguientes: 

- los nombres o iniciales y los datos de contacto de personal de la Comisión que no 
pertenece a la alta dirección; 

- los nombres o iniciales y los datos de contacto de otras personas físicas; 
- otra información sobre una persona física identificada o identificable. 

El artículo 9, apartado 1, letra b), del Reglamento de protección de datos no permite la 
transmisión de estos datos personales, a menos que demuestre que necesita que se le 
transmitan los datos para un fin específico de interés público y no haya motivos para 
suponer que ello pudiera perjudicar los intereses legítimos del interesado. En su solicitud, 
usted [no expresa ningún interés particular por tener acceso a estos datos personales, ni] 
presenta argumentos que demuestren la necesidad de que se le transmitan los datos para 
un fin específico de interés público.  

En consecuencia, concluyo que, con arreglo al artículo 4, apartado 1, letra b), del 
Reglamento (CE) n.º 1049/2001, no puede concederse el acceso a los datos personales 
incluidos en los documentos solicitados porque no se ha motivado la necesidad de 
obtener acceso a los mismos para un fin de interés público y no hay ningún motivo para 
pensar que los intereses legítimos de los interesados no se verían perjudicados por la 
divulgación de los datos personales en cuestión. 

De conformidad con el artículo 7, apartado 2, del Reglamento n.º 1049/2001, tiene usted 
derecho a presentar una solicitud confirmatoria a la Comisión para que esta reconsidere su 
postura. 

Dicha solicitud confirmatoria deberá enviarse, en el plazo de 15 días hábiles a partir de la 
recepción de la presente carta, a la Secretaría General de la Comisión a la dirección 
siguiente: 

Comisión Europea 
Secretaría General 
Unidad C.1. «Transparencia, Gestión de los Documentos y Acceso a los Documentos»  
BERL 7/076 
B-1049 Bruselas 

o por correo electrónico a: sg-acc-doc@ec.europa.eu 

Le saluda atentamente 

Krzysztof KUIK 
Jefe de unidad 

(e-signed) 
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